
В деревне Демонического Света, у подножия горы Сюаньинь, бандит с грубым лицом склонил
голову перед своим предводителем. – Вождь, человек, которого вы искали, пойман. Взгляните...
На троне перед ним сидела женщина в красном одеянии, её лицо скрывала маска злого духа.
Она слегка приоткрыла свои прекрасные глаза. Внизу, на сцене, стояли семнадцать молодых
людей, их руки и ноги были скованы цепями. Холодный, слегка низкий и ленивый голос
раздался сверху: – Первый, четвёртый, пятый, шестой, тринадцатый, четырнадцатый –
вытащите их. – Плип. – Ваше величество, пощадите! Ваше величество, пощадите! Я... я хочу,
чтобы моя семья выкупила меня! Мольбы о пощаде звучали одна за другой, но никто не
обращал на них внимания. Вскоре этих людей вытащили из зала. Женский голос снова
раздался: – Чжоу Тай, вождь деревни говорил, что горбатых не брать? Перед залом бандит с
шрамами на лице опустился на колени и сложил руки в кулак: – Докладываю вождю, при
задержании мы особо обращали внимание на этот момент. Те горбатые, что были сейчас,
вероятно, просто испугались. Под сценой Ван Цюэ, стоявший первым справа, почувствовал
страх: – Чёрт, сколько я уже живу спокойно с тех пор, как попал в этот мир? Неужели сейчас
всё закончится? – Ладно, поднимите головы, – снова произнесла женщина. – Поднимите
головы! – раздался грозный окрик. Ван Цюэ быстро поднял голову, и перед ним предстала
женщина в кроваво-красном одеянии и маске злого духа. – Это Кровавая Ведьма, вождь
деревни Магического Света, о которой ходят слухи? Эта фигура... ох! Кровавая Ведьма
медленно произнесла: – Второй, третий, седьмой, девятый – слишком уродливы, вытащите их.
Снова раздались мольбы о пощаде. Ван Цюэ краем глаза наблюдал, как уводят человека рядом
с ним. В его душе затеплилась радость: – Как же хорошо быть красивым! Но зачем ей
красавцы? Неужели это легендарный Цайинь? При этой мысли ноги Ван Цюэ напряглись: –
Всё, я стал печкой? На троне Кровавая Ведьма взглянула на Ван Цюэ и нахмурилась: –
Семнадцатый... Ван Цюэ оцепенел, а затем понял, что это он – Семнадцатый! Он выпрямился и
попытался контролировать выражение лица, чтобы выглядеть ещё красивее... – Выглядишь
заурядно, можешь остаться. Больше таких не ловите. – Слушаюсь, вождь. Ван Цюэ вздохнул с
облегчением, а затем подумал с грустью: – Эх, не думал, что мне, Ван Цюэ, придётся продавать
своё тело ради выживания. Он бросил взгляд на длинные ноги женщины на троне... – Хотя,
если подумать, продажа тела – это лучше, чем смерть. – Нет, как я могу так думать?! Моя
семья Ван обязательно спасёт меня, я должен держаться! Он был не из этого мира. Раньше он
жил на Голубой Звезде, где был молодым, богатым и красивым. Теперь же он – второй молодой
господин семьи Ван из города Цзиньян, а сейчас... пленник горных бандитов. На сцене
Кровавая Ведьма спокойно произнесла: – Убейте оставшихся шестерых. Прежде чем Ван Цюэ
успел осознать происходящее, он услышал, как красивый молодой человек рядом с ним сказал:
– Спасибо, вождь... А? Нет! Вождь, вы ошиблись! Разве их не вытащили и не убили? Не успел он
договорить, как шесть мечей пронеслись по воздуху. Возможно, Ван Цюэ был единственным
смертным среди шестерых. Хотя он видел, как мечи летят к нему, его тело не успело
среагировать. Остальные пятеро взорвались мощной духовной энергией и отчаянно
уклонились! В следующее мгновение шесть летающих мечей зависли перед ними, а Кровавая
Ведьма с интересом посмотрела на Ван Цюэ: – Неплохо, твоё состояние духа неплохое. – С
таким спокойствием под давлением, ты, вероятно, сможешь быть мужем вождя полгода. –
Чжоу Тай, сотри воспоминания у этих людей и отправь их обратно. Отведи этого человека
помыться и переодеться, сегодня вечером доставь его в мои покои. Сказав это, Кровавая
Ведьма взмахнула рукавом и встала, медленно удаляясь на своих стройных ногах. По обеим
сторонам зала бандиты улыбались и кланялись: – Поздравляем вождя с новым мужем,
поздравляем короля деревни! В этот момент Ван Цюэ оцепенел. Что? Муж для поддержки
деревни? Невыбранных отправят обратно? Я не могу справляться с давлением, я действительно
не могу! Ему не оставалось выбора. Через несколько минут ему заткнули рот тряпкой и отвели
в тёмную комнату, наполненную паром. – Сестра Сяочжу, сестра Сяоцзю, новый король
деревни здесь, – два бородатых бандита, несущих Ван Цюэ, бросили его на деревянную кровать.
Из темноты раздался лёгкий смешок, и затем Ван Цюэ увидел двух красивых женщин,



выходящих из-за занавеса. Та, что слева, была с красными губами и нежными руками, с
миловидным лицом и стройной фигурой. Её глаза, как персиковые цветы, были чарующими и
завораживающими. Та, что справа, обладала спокойным и мягким характером, с тонкой талией
и округлыми бёдрами. Увидев этих двух красавиц, Ван Цюэ почувствовал ещё больший холод.
Ходили слухи, что у Кровавой Ведьмы было четыре служанки: Мэй, Лань, Чжу и Цзю. Каждая
из них была невероятно красива... и невероятно жестока. – Это новый король? Выглядит
заурядно, – Сяочжу с глазами, как персиковые цветы, мягко улыбнулась и не двигалась.
Сяоцзю, красивая женщина с мягким характером и округлыми бёдрами, подошла, чтобы снять
оковы с рук и ног Ван Цюэ. Его рот был заткнут тряпкой, и он не мог говорить. Он только
моргал и строил глаза. Но Сяочжу всё ещё улыбалась: – Король деревни, вы можете звать меня
Сяочжу, а её – Сяоцзю. Лучше не сопротивляйтесь, хотя сестра Цзю мягкая, она никогда не
проявляет милосердия, когда убивает. Оковы с рук были сняты, и Ван Цюэ поспешно вытащил
тряпку изо рта и глубоко вздохнул: – Я – второй молодой господин семьи Ван из города
Цзиньян. Если вы отпустите меня, я обязательно отблагодарю вас щедрым подарком! – Всё ещё
не смирился? Хочешь, чтобы тебя снова связали? – лицо бородатого бандита потемнело. –
Король деревни, лучше веди себя прилично, иначе наши мечи не пощадят! Сяочжу
рассмеялась, а затем вышла за дверь: – Король деревни, просто помойтесь здесь хорошенько.
Через четверть часа мы заберём вас, готовы вы или нет. Бородатый бандит услышал это и
жестом пригрозил Ван Цюэ перерезать горло, затем вышел за дверь, положив руку на рукоять
меча, и запер её. На кровати Ван Цюэ перевернулся и посмотрел на запертую дверь,
оглядываясь вокруг. Это была комната с единственным окном в потолке. С одной стороны
комнаты стояли стол и стул, на столе лежала сложенная одежда. В центре комнаты находилась
огромная деревянная бочка, из которой в этот момент поднимался пар. – Неужели этого
молодого господина действительно собираются вернуть? – в голове Ван Цюэ мелькнули
стройные ноги Кровавой Ведьмы... Думая об этом, он подошёл к огромной бочке и увидел в ней
красные лепестки. Он протянул руку и коснулся горячей воды: – Так горячо? Если я залезу
туда, с меня слезет кожа! Ван Цюэ стряхнул воду с руки и подошёл к углу комнаты: – Здесь
только одно окно в потолке. Даже если я смогу забраться туда, я не смогу избежать их
смертоносных рук. За дверью бородатый бандит, прижав ухо к двери, посмотрел на Сяочжу: –
Сестра Чжу, внутри нет звука воды. Он не думает снова сбежать, правда? Сяочжу фыркнула: –
У него нет никакой подготовки. Разве у него хватит смелости? Подождём ещё немного. Прошла
минута, и в комнате всё ещё не было звука воды. Сяоцзю с округлыми бёдрами повернула
голову к Сяочжу, которая в этот момент была немного неуверенна: – Он не настолько смел,
чтобы хотеть сбежать, правда? Откройте дверь! В следующую секунду запертая дверь
распахнулась, и люди за дверью увидели Ван Цюэ, стоящего в углу. Их лица мгновенно
потемнели. – Хочешь сбежать? Палец, ловящий душу! – раздался холодный окрик, и луч
духовного света устремился к Ван Цюэ. Ван Цюэ был шокирован и хотел уклониться, но как
обычный человек мог избежать магии культиватора? С лёгким звуком "дин" Ван Цюэ отлетел
назад, ударился о стену и потерял сознание. В этот момент странный кулон у него на груди
разбился, и один из осколков превратился в поток света и погрузился в его тело. – Ты присел в
углу, ты действительно хотел сбежать! – Сяочжу, подойдя, была холодна. – Говори, не
притворяйся мёртвым, мой палец, ловящий душу, не причинит тебе вреда, он только ограничит
твои действия. После этих слов Ван Цюэ не реагировал, но из его груди потекла кровь. Увидев
кровь, все четверо посмотрели друг на друга в панике! – Цзю, Цзюмэй, ты же видела, что я
использовал Палец, ловящий душу. Я... я действительно не хотел его убить!
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